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The BEL¢ssing and SancTificaTion of WiLLows

The willows are blessed at Matins following the reading of the Holy
Gospel or at the Divine Liturgy following The Prayer behind the Ambon.

Immediately the faithful begin to sing the tropar of the feast
thrice. The Priest having taken up the censer (and the Deacon a
candle) cense around the willow and palm branches thrice, the
deacon standing opposite the Priest.

Tropar, Tone 1:

Faithful: Giving us before Your Passion an
assurance of the general Resurrection, You raised
Lazarus from the dead, O Christ our God.
Therefore, like the children, we also carry symbols
of victory and cry out to You the Conqueror of
Death: Hosanna in the highest, blessed is He Who
comes in the Name of the Lord. (3 times)

Standing before the willow branches the prayer of blessing is read:

Deacon: Let us pray to the Lord.
Faithful: Lord, have mercy.




RAAroCAORENNA | OCRAYENNA BEPEH

BepOy cBATATh Ha YTpeHi IicjA YUTaHHA €BaHresis abo micis
3aaMBOHHOI MOJIUTBU Ha borkecTBEHHIH JIITPYTii.

Bimpasy »x BipHI MOYMHAIOTh TPHUYL CIIIBaTU TPOIAP CBATA.
CBsAIIEHUK 3 KQAWIbHHIEIO (2 TUSIKOH — CBIYKOIO) TPUYi KaJUTh
XPEeCTONo/1i0HO HABKOJIO BEPOOBUX 1 MAJIbMOBUX TJIOK, a JUAKOH
CTOITh HABIIPOTH CBSIIEHUKA.

Tponap, roaoc I:

Bipni: 3aranbHe BockpeciHHA Iepen CBoim
CTpaKJaHHAM 3areBHSIOYH, 3 MEPTBUX BOCKPECHUB
ecu Jlazapsi, Xpucre boxe. Tomy i mu, Ak aiTH,
HeCyuyu 3HaMeHa MepeMorH, BuroJiomryemo Tobi,
IlepemoxkiieBi cMmeptu: OcaHHa BO BHIIHIX;
bnarocnoBeH, Xto tizie B IM'sa 'ociozue. (3 pasu)

Crostum iepes; BepOOI0, YUTAETHCS MOJTUTBA OJIATOCIOBEHHS:
JAnakoH: I'oco/ieBi IOMOJIIMOCE.

Bipwi: I'ocrosiu moMuIyi.




Priest: O Lord our God, Who sits upon the
Cherubim, Who did reaffirm the power of Your
Son, our Lord Jesus Christ, that He might save the
world through His Cross, Burial and Resurrection:
And when He had come to Jerusalem for His
voluntary Passion, the people that sat in darkness
and the shadow of death took, as emblems of the
Resurrection, branches of trees and palm branches,
thus signifying the Resurrection. O Master, do keep
and preserve us also, who, following their example
on this pre-festal day, bear in our hands palms and
branches. As You did those people and children
that cried out “Hosanna” unto You, save us also,
that in hymns and spiritual songs we may be

counted with to attain unto the life-giving
Resurrection on the Third Day: in Christ Jesus, our
Lord, with Whom You art blessed, together with
Your Most-holy, Good, and Life-giving Spirit, now
and ever, and unto the ages of ages.

Faithful: Amen.

The Priest sprinkles the branches with holy water saying: These
branches are sanctified..., then he blesses the faithful with holy
water.

Priest: These branches (palms) are sanctified
and blessed, through the sprinkling of this Holy
Water, in the name of the Father, and the Son, and
of the Holy Spirit. Amen. (Thrice)




CeameHnuk: I'ocnoaum boxxe Ham, 110
cuaumn Ha XepyBuMmax, Tu migHic cuiay Tsoro i
nociaaB €auHopomaHoro Cuna TBoro, I'ocmona
Hamoro Icyca Xpwucra, cIacTu CBIiT XpecToM,
norpeGiHEAM i Bockpecimmam Cpoim, — Horo,
0 TMNPUUIIOB A0 €EpycajiuMa Ha BiJIbHI
CTpaK/aHHSA, CHOTOJHI JIIOAU, fAKI CHAATH Y
TEMPsBI ¥ TiHI CMepPTHiH, 3yCTpULIU, B3ABIIHU, SK
3HAMEHO BOCKpPECiHHfA, BITTA JepeB 1 BITTA
nanbmu. Cam, Biammko, 306epexu i OXOpPOHU 1
Hac, IO BITTA Ile 3a IPUKIAAOM THUX y IeH
TepeCBATKOBUY IeHb HeceMo B pykax. 1100, Ak
Ti Hapoau ¥ AiTH BuauKyBasu Tobi ocanHa! —
TaK 1 MU B ITICHSX 1 CITiBaX AYXOBHHUX AOCATJIHN

’)KUBOTBOPUYOTO TPUJEHHOTO BOCKpeciHH:A B Tomy
Camomy Xpwucri Icyci, 'ocioni Hamrim, 3 Hum Tu
6sarocioBennuit, 3 IlpecBatum 1 baarum i
JKusorBopuum TBoim /lyxom, HUHI, 1 mOBcAKYAC,
1 Ha BiKHU BiKiB.

BipHi: AMiHb.

CBAIIEHHUK KPOIUTh CBAYEHOIO BOJIOI0 BepOYy, MPOMOBJISIOUH:
Bnarocosopnstorbes 1 OcBsAuyioTbes: Bepba..., TOJI KPOIHUTH
CBSYEHOIO BOJIOI0 BBECH HAPO/I.

CBANIEHUK: BJ1arocos10BAAI0THCA 1
OcBsiuyioThcs BepOa 1 BITTA Ile OKPOIUIEHHSM
BOZIOI0 IIi€l0 cBsyeHolo, B imaA Otng, 1 Cuna, 1
Cesaroro /Jlyxa. AMiHb. (mpuui)




During the blessing of willow and palm branches the faithful sing
the Tropar of the feast as many times as is required.

Tropar, Tone 1:

Faithful: Giving us before Your Passion an
assurance of the general Resurrection, You raised
Lazarus from the dead, O Christ our God.
Therefore, like the children, we also carry symbols
of victory and cry out to You the Conqueror of
Death: Hosanna in the highest, blessed is He Who
comes in the Name of the Lord.

If the blessing of willow takes during the Divine Liturgy, the
service continues immediately with the singing of “Blessed be the

Name of the Lord...” The service is completed the usual manner
with the festal dismissal.




ITizy yac ocBsTYeHHS BepOU BipHI CIIBAIOTh TPOIMAp CBATA CTLIBKU
pasiB, CKUIBKH IMOTPIOHO.

Tponap, roaoc I:

Bipnui: 3aranpHe BockpeciHHs nepes CBoiM
CTPaKJaHHAM 3aleBHSIOYH, 3 MEPTBUX BOCKPECHUB
ecu Jlazaps, Xpucre boxke. Tomy 1 Mu, K iTH,
Hecyud 3HaMeHa IIepeMOTH, BHUroJiolryemo Tobi,
ITepemoxkiieBi cmeptu: OcaHHa BO BHIIHIX;
Biarociosen, Xto e B IMm’st T'ocriogHe.

Axmo ocBsiueHHsT BepOU BifOyBaeTbes Imiyi yac BojkecTBeHHOI
JITyprii, To cay:kba Bifpady NpPOJIOBXKYEThCs ciiBoM «Hexai
Oyzne OJiarocjioBeHHE...». bBOTOCTY)KiHHSI —3aBepIIyeThCs  3a
3BUYAEM 3 CBITKOBUM BiJ[ITyCTOM.
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